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Onneksi olkoon uuden sahkodkattilasi
johdosta!

Olet juuri hankkinut uuden Osby Parca -sahkdkattilan, josta on sinulle toivottavasti paljon iloa.
Seuraavilla sivuilla kerrotaan sahkokattilan kayttdohjeista.

Sailyta tama kasikirja asennus- ja kayttdohjeineen. Tasté ohjeesta |6ydat toimintahairion
yhteydessa tarvitsemasi tiedot ja ohjeet alkutoimenpiteille.
Sahkdkattila on huollettava saanndllisin valiajoin.

Nain varmistetaan sahkdkattilan toiminta kayttdikansa paahan. Se tuottaa tarvitsemasi
lammaon pienimmilla kokonaiskustannuksilla monien vuosien ajan.

Teknisen tuen yhteystiedot:

NIBE Energy Systems Oy

Puh +358 09 274 697 45 | huolto@nibe.fi
www.nibe.eu/fi/fi

Juurakkotie 3 | 01510 Vantaa

SUOMI
Huom:
Tayta alla olevat kentat. Nama ovat tarkeita tietoja huoltotarpeen yhteydessé.
Tuote 1: Valmistusnumero:
Tuote 2: Valmistusnumero:
Asentaja: Puh.
Asennuspdiva: Vastaavan asentajan nimi:
Sahkoasennusyritys: Puh.
Asennuspaiva: Vastaavan asentajan nimi:

Ellei tata ohjetta noudateta
asennuksessa, kaytdssa ja

m hoidossa, Osby Parca:n antama
takuu raukeaa.
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Tarkeaa!

e Sahkdkattilan huolto ja kunnossapito on tehtava tdman kasikirjan ohjeiden mukaan.

e Kaikki sdhkokattilan tarkastukset tulee teettdd ammattilaisella, joka on saanut asianmukaisen
koulutuksen tydskentelyyn séhkokattiloiden ja niihin liittyvien laitteiden kanssa.

e Ennen sahkokattilan tarkastusta on luettava ja ymmarrettava tama huolto-opas seka muut
siihen liittyvat laitteita koskevat kasikirjat ja asiakirjat.

e Sahkdkattiloita, joiden teho on yli 100 kW, koskee AFS 2017:3 Paineistettujen laitteistojen
kayttd ja tarkastus. Kaikki EL 160, 360 ja 500 Eco -mallit, joiden teho on yli 100 kW ja joiden
maksimilampétila on 110 °C, kuuluvat luokkaan B.

Kiinnit& erityistd huomiota toimituksen ja asennuksen yhteydessa:

e Tuote on kuljetettava ja séilytettava pystyasennossa. Sisadnhaalausta varten tuote voidaan
lyhyeksi ajaksi asettaa vaaka-asentoon takaosa alaspain.

e Poista pakkaus ja tarkasta, ettei tuote ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. llmoita
kuljetusvaurioista kuljetusliikkeelle.

* Aseta tuote vakaalle alustalle, mieluiten betonijalustalle.
Jos tuote seisoo pehmedlla matolla, saatdjalkojen alle on asetettava pohjalevyt.

¢ Muista, ettd tuotteen edessa on oltava vahintdan 1,2 metrin huoltotila.
¢ Tuotetta ei saa laskea lattiatason alapuolelle.

Turvallisuusohjeet

Seuraavia turvallisuusohjeita on noudatettava tuotetta kasiteltdessd, asennettaessa ja
kaytettaessa:
e Kytke turvakytkin ja kaikki tehokatkaisijat pois paalta ennen kuin tydskentelet tuotteen
parissa. Muista, etté kattilassa on kaksi sy6ttdad, tehosyotto ja erillinen sy6ttd ohjausta
varten.

e Tuotetta ei saa huuhdella vedella.

e Kun kasittelet tuotetta"nostosilmukalla tai vastaavalla, varmista, etta nostolaite, silmukat ja
muut osat ovat ehjat. Ala koskaan mene yldsnostetun tuotteen alle.

» Al4 koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla ruuvattuja kansia, suojuksia tms.
e Ala koskaan vaaranna turvallisuutta poistamalla turvavarusteita kaytosta.
e Sahkotydt saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja.

Tata tuotetta eivat saa kayttaa henkilét (ml lapset), joilla on fyysinen tai psyykkinen toimintarajoitus tai ei ole
riittdvaa kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, ellei heita valvo tai opasta henkild, joka on vastuussa heidan
turvallisuudestaan. Huolehdi siité, etta lapset eivét leiki laitteella.

Kierratys
e Pakkaus on toimitettava kierratysasemalle tai asentajalle, joka huolehtii asianmukaisesta
havittamisesta.

e Kaytetty tuote tulee havittda asianmukaisesti ja toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun. Tuotetta ei saa havittaa talousjatteena.

e On erittain tarkedd, etta tuotteen sahko-/elektroniikkakomponentit havitetaan oikein.
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1. Asennus

11 LVi-asennus

Asennuksessa on noudatettava kansallisia rakennusmaérayksia sek& kuumaa ja tulistettua vetté koskevia
ohjeita.

Lisaksi sahkokattila on hyvéksytty nollavirtaukselle, mutta tarkoitettu pumppukierrolle.

Huollon helpottamiseksi putkia tai kaapelihyllyja ei saa asentaa sdhkdkattilan paélle tai kiinnittaa kattilan
taempaan ylapeltiin.

Sahkokattilan ja katon valinen suositeltava minimietaisyys on 900 mm.

Sahkokattilan edessa suositellaan olevan 1200 mm vapaata tilaa.

1.1.1 Veden laatu / kattilavesi

Vaatimukset:

o Kattilavesi ei saa siséltaa haitallisia suola- ja kalkkipitoisuuksia, jotka aiheuttavat kattilakiven vaaran.
® \leden kovuus saa olla enintaan 10 dH.

e \eden pH-arvo ei saa olla lian alhainen (min 7).

e \esiei saa sisaltaa lietettd tai muita epapuhtauksia.

e \eden laatuvaatimukset on aina taytettava. Hyva vesi pidentda kattilan kayttoikaa.

1.1.2 Gilykoli kattilavedessa

Yleisesti ottaen kattilaveteen on mahdollista sekoittaa glykolia, mutta glykolin sekoittaminen vahentaa
veden lampokapasiteettia, ts. virtausta on lisattava, jotta kattila pystyy tuottamaan tayden tehon.

On olemassa erityyppisia glykoleja, mutta nyrkkisaantdna péatevat seuraavat muutokset:

e 25 % glykoliseos laskee tehoa noin 10 %.

e 35 % glykoliseos laskee tehoa noin 15 %.

e 50 % glykoliseos laskee tehoa noin 30 %.

Naita ylla olevia lukuja voidaan pitédd ohjearvoina, eiké niitd pida tulkita tarkaksi tieteeksi.

1.1.3 Sisdanrakennettu turvallisuusjarjestelma (tehdasasennettu)

Jos séhkdkattilassa on sisddnrakennettu turvallisuusjarjestelma, noudata varoventtiilin poistoputken
asennusohijeita. Varoventtiilin poistoputken painehavié saa olla enintddn 10 % avautumispaineesta ja sen
suuaukko on sijoitettava siten, ettd se ei aiheuta vaaraa henkildille.

Paineanturin tehdasasetukset:

e Minimipaine 0,25 bar

e Maksimipaine 2,85 bar kattiloissa, joissa on 3 bar varoventtiili

e Maksimipaine 5,85 bar kattiloissa, joissa on 6 bar varoventtiili

Asentajan on tarkastettava nama asetukset ja niitéd on voitava sdatéaa jarjestelmaan sovittamiseksi.

Katso myos luku 6!

HUOM! Vakiokattilassa pressostaattiliitanta on tulpattu. Siihen ei saa asentaa mitaan!
Turvavarusteet on asennettava ulkoisesti. SGhkokattila on CE-hyvaksytty
kokonaisuutena eika siihen saa tehda muutoksia.
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1.2 Sahkdasennus

Sahkokytkennéat saa tehda vain valtuutettu sdhkdasentaja voimassa olevien maaraysten ja asetusten
mukaisesti.

Kytke 230 V ja 400 V kytkentdkaavion mukaisesti.
Ohjauspiiri (230 V) on suojattava maks. 16 A varokkeella.

Kaapelihyllyja tai kaapeleita ei saa asentaa tai kiinnittaa sahkokattilan taempaan ylapeltiin.

Tehokatkaisijalla on tehdasasetus. Sen reaktioaika on sdadettava asennetun virran mukaan optimaalisen
laukeamisajan varmistamiseksi.

1.2.1 Virtajohtojen liitantdjen jalkikiristys

Sahkokattilan kayttoonoton yhteydessa on tarkistettava ja jalkikiristettava virtajohdon
liitdnnat - sahkovastuksiin (sdhkokattilan paallad), virtakiskoihin ja niiden kiskoruuviliitoksiin,
kontaktoreihin, tuleviin vaiheisiin - nolla - maa ja muihin sahkoliitantéihin.

Katso luku Huolto ja Ohjekuvat jalkikiristysté varten.

Tarkastus ja jalkikiristys on tehtdva 100 kayttétunnin jalkeen, yhden vuoden kuluttua ja sen jalkeen
vahintdan 2 vuoden valein. Allekirjoitus sivun 10 taulukossa vaaditaan takuun todistamiseksi.

Sahkokattilan sahkdasennuksiin liittyvat tyot saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja.

HUOMI! Sahkokattilaa ei saa kytked paalle ennen kuin vesijarjestelma on taytetty ja iimattu.

1.3 Tilan ilmanvaihto

Sahkdkattila on sijoitettava riittavan ilmanvaindon omaavaan ympéristdon, ympaériston lampdtila ei saa
olla yli 25 °C tai alle 0 °C.

Ympariston lampdtilaa koskevat vaatimukset on aina taytettava, koska tama on edellytys séhkdkattilan
siséisen ilmanvaihdon/jaéhdytyksen toiminnalle.

1.4 Asennus ulkoisella ohjauksella (esim. lampdpumppu)

Kun séhkdkattilaa ohjataan ulkoisella yksikdll, litanta on tehtava kytkentakaavion mukaisesti.

Huom. Liitantapisteet ovat erilaiset ohjaussignaalin tyypista riippuen esim. 0-10 V tai 230 V (kosketintieto).
Ohjausjarjestelmassa maaritellaan kattilan ohjaus, ulkoinen ohjaus ja ulkoisen ohjauksen tulo. Katso kap-
paleet 8-10! Kun ohjaat 230 V:lia, poista siltaus liittimista 10 ja 11, rivi X1.

2. Kayttédnotto

Lue kayttéohje ennen kayttéénottoa.

1. Varmista, etta vesi, sahko ja ilmanvainto on asennettu luvun 1 ohjeiden mukaisesti ja etta
jarjestelmassé on vetta.
HUOM! Odota, etta liitat kaikki ulkoiset ohjaimet. Aloita aina "puhtaalla” kattilalla.

2. Kaynnista séahkokattila. Ohjelman pitaisi nyt kdynnistaa itsensa tehdasasetusten mukaisesti
(lman ulkoista ohjausta). Kattilan s&atédmiseksi rauhallisemmaksi on suositeltavaa pidentaa
askelaikaa, kuinka paljon riippuu olosuhteista (esim. Vesijarjestelman koko).

3. Mahdollinen ulkoinen ohjaus asetetaan luvun 70.5.5 ja ulkoisen ohjauksen kasikirjan mukaisesti,
esim. lampoépumppu.
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3. Ylikuumenemissuoja

3.1  Ylikuumenemissuoja

Sahkokattila on varustettu ylikuumenemissuojalla (suojatermostaatti, Tz), joka on asetettu 105 °C

+/- 5 °C. Se katkaisee kattilan kontaktoreiden ohjausjannitteen ja antaa signaalin, joka laukaisee
tehokatkaisimet. Suojatermostaatti palautuu n. 70 °C lampdétilassa. Tehokatkaisimia ei voi palauttaa eika
naytdn halytysta voi kuitata ennen kuin kattila on jaahtynyt.

Sahkokattilan kaynnistdmiseksi sahkokattilan sisalla olevat tehokatkaisijat on palautettava ja naytdn
halytys on kuitattava.

3.2 Tehokatkaisija (72-504 kW)

Tehokatkaisijaa ei voi kytkea paalle, ennen kuin lauennut vahti on nollattu. Palauta tehdaan asettamalla
vipu alaspain, katso kuva allal -

uTLOST
(TRIPPED) |

ATERSTALLNING ¢
(RESET) L
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4. Huolto

Sahkokattilan ohjausjarjestelma auttaa seuraamaan, milloin huolto on suoritettava. Se asetetaan
kosketusnaytolla Huolto-valikossa. Valikossa naytetdan myds virheilmoitukset seké niiden
korjausehdotuksia.

Huoltoliike nollaa iimoitukset korjauksen jalkeen kattilakohtaisella nelinumeroisella koodilla. Saat koodin,
kun takuu on rekisterdity.

41 Virtajohtojen liitantojen jalkikiristys

Tarkastus ja jalkikiristys on tehtava 100 kaytt6tunnin jalkeen, yhden vuoden kuluttua ja sen
jalkeen vahintaan 2 vuoden valein. Allekirjoitus taulukossa vaaditaan takuun todistamiseksi.

Ohjausjarjestelman huoltoajastin auttaa seuraamaan, milloin on seuraavan huollon aika (edellyttaen, etta
oikeat arvot on asetettu).

Sahkokattilan sdhkdasennuksiin liittyvat tydt saa suorittaa vain valtuutettu séhkdasentaja.
Katso sivun 12-13 kuvat. Allekirjoita alla oleva taulukko!

411 Jalkikiristys suoritettu

Yritys Paivamaara Allekirjoitus

4.2 lImansuodattimen vaihto

Malleissa EL 160 ja 500 Eco ilmansuodatin vaihdetaan 1 kerran vuodessa tai useammin kattilahuoneen
ympéristdsta riippuen. Suodatin vaihdetaan ulkopuolelta.
lImansuodattimen tuotenumero 16ytyy luvusta Varaosat.

4.3 Varoventtiilin tarkastus

Varoventtiilin toiminta tulee tarkistaa kerran vuodessa turvallisen toiminnan varmistamiseksi. Kierra
muovihattua, kunnes venttiili avautuu. Normaalisti sinetdintilanka on riittavan pitka eika sita tarvitse katkaista.
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4.4 Tehokatkaisijan asetus

Alla oleva taulukko taytetadn asennuksen ja mahdollisen tehonrajoituksen yhteydessa, katso
suurennos sivulla 12!

HUOM! Koskee molempia malleja, vaikka tassé naytetdan vain EL 160 Econ ohjekuva.

Paivamaara Asetus | (A) Allekirjoitus

Charateristics kannattaa asettaa arvoon 1 = laukeaa jo pienelld ylikuormituksella.

Lisdasetus I5: 0,4 kun virtaon 100 A

0,5 -t 125 A
0,8 -t 200 A
0,9 -t 225 A
1 - 250 A
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4.5 Ohjekuvat jalkikiristysta varten

Ohjekuva jalkikiristysta varten
Osby Parca EL 160 Eco

HUOM! Tarkea3! 12. Sihkévastukset: 1,8 Nm

11. 2,8 Nm

9-10. Kontaktorit:
AF52 =4 Nm
AF38 = 2,5 Nm
AF26 = 2,5 Nm
AF12 =1,5Nm
AF09 = 1,5 Nm

sor S8 | Tt fe 8. 2,8 Nm
' /

Tehokatkaisijan kuvasuurennos

3. 10 Nm 7. 28Nm

5. 4,4 Nm

6. 2,7 Nm/

S
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Ohjekuva jalkikiristysta varten
Osby Parca EL 500 Eco

HUOM! Tarkeaa!

2. 0,8 Nm 3. 2,8 Nm
1. 50-95 mm? =20 Nm
120-300 mm? = 45 Nm 4. Sihkévastukset: 1,8 Nm

L\

5. Kiskoon:
20 Nm

-!I_.
1 —
‘ 7
Wl
1 - - Ii‘-!ffl f&
10. 26-30 Nm L
| 7 < |
= e M s 4 ey« T
I rJ—' [ | FF=ST] r s
| o L i _ A » |
= L] i 5Yl i 5y
| ) o .
ke s | k
|
9. 15 Nm
]
i
7-8. Kontaktorit: g | 6. 10 Nm
AF52 = 4 Nm g
AF65 = 4 Nm \
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5. Tekniset tiedot

51 Tekniset tiedot EL 160 Eco, 72-156 kW

Tuotenumero LVI-numero Teho po:‘;'as Vaihe Jannite Virta Paisg tgr)nan
Vakio S Vakio S Y KW Maéara \Y A kg
7700130 -0O1 -31 6203788 6203793 72 9 7 400V 104 170-175
7700130 -02 -32 6203789 6203794 93 9 9 400V 134 170-175
7700130 -03 -33 6203790 6203795 14 9 1 400V 164 180-185
7700130 -04 -34 6203791 6203796 135 9 13 400V 195 180-185
7700130 -05 -35 6203792 6203797 156 9 15 400V 225 180-185

511 Rakenne - EL 160 Eco

Rakennepaine 4,0 bar
Koestuspaine 5,7 bar
Rakennelampdétila 110 °C
Ylin kayttolampotila 100 °C
Kattilaveden tilavuus 110 litraa
Kotelointiluokka P21
Kaapelilitannat (Cu/Al) 2 x 150 mm?
Suojatermostaatti 105 +/- 5 °C
Ohjauspiirin (230 V) suurin 16 A
varoke

5.1.2 Paineenlasku / Painehavio EL 160 Eco

Painehavi6 kPa

65

26

13 /T
6‘5 - . al = ,/ .i, .

3,3 / — . —
ol /L
/ e

0,5 1,0 20 30 50 . 10,0 Virtaus
Suurin virtaus kg/ s

0,3
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5.1.3 Mitat ja liitdnnat EL 160 Eco S

(varoventtiili puuttuu vakioversiosta)

6.
_>
- -aa
1
&
° =
— m| ©
S 3l 2
ol 2 =
—| < m| .E
= | E
°
. N ] ) %
Ni:'_e- Y % —EI;E:}:S
o 7 = =
130 490
3. = 638
136
752
1. Menojohto litdnt& 50 (ulk. kierre)
2. Paluujohto litdnt& 50 (ulk. kierre)
3. Tyhjennys R1” ulk.
Q1| 4. Liitanta 4 x PG11
m I 5. Laippaliitédnta 1 kpl. FL-21
S 6. Varoventtiili 3 bar DN 20/25 (vain S)

Kattilan kannen ja katon valinen minimietaisyys
on 900 mm.

Ohjausjannitteelle tarvitaan erillinen syottd 230
Vi~

Putkilitannat ovat saman kokoisia ja samoissa
kohdissa kuin mallissa Osby Parca EL 150.

Séahkdvastuksen vaihdon mahdollistamiseksi putkia tai
kaapelihyllyja ei saa asentaa sahkodkattilan paalle tai
kiinnittad sahkokattilan taempaan ylapeltiin. Sahkdkattilan ja
katon vélinen suositeltava minimietaisyys on 900 mm.
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5.1.4 Tehoportaat EL 160 Eco

7700130-01/31

El 160 Eco 72 kW

400 V 3-phase

Kw 9 21 21 21
R1 R2 R3 R4 R5 CURRENT
Step % kW K1 K2 K3 K4 A
1 13% 9 1 0 0 0 13
2 29% 21 0 1 0 0 30
3 42% 30 1 1 0 0 43
4 58% 42 0 1 1 0 61
5 71% 51 1 1 1 0 74
6 88% 63 0 1 1 1 91
7 100% 72 1 1 1 1 104
7700130-02/32 El 160 Eco 93 kW 400 V 3-phase
Kw 9 21 21 21 21
R1 R2 R3 R4 R5 CURRENT
Step % kw K1 K2 K3 K4 K5 A
1 10% 9 1 0 0 0 0 13
2 23% 21 0 1 0 0 0 30
3 32% 30 1 1 0 0 0 43
4 45% 42 0 1 1 0 0 61
5 55% 51 1 1 1 0 0 74
6 68% 63 0 1 1 1 0 91
7 77% 72 1 1 1 1 0 104
8 90% 84 0 1 1 1 1 121
9 100% 93 1 1 1 1 1 134
7700130-03/33 El 160 Eco 114 kW 400 V 3-phase
Kw 9 21 21 21 42
R1 R2 R3 R4 R5 CURRENT
Step % kw K1 K2 K3 K4 K5 A
1 8% 9 1 0 0 0 0 13
2 18% 21 0 1 0 0 0 30
3 26% 30 1 1 0 0 0 43
4 37% 42 0 0 0 0 1 61
5 45% 51 1 0 0 0 1 74
6 55% 63 0 1 1 1 0 91
7 63% 72 1 1 1 1 0 104
8 74% 84 0 0 1 1 1 121
9 82% 93 1 0 1 1 1 134
10 92% 105 0 1 1 1 1 152
11 100% 114 1 1 1 1 1 165
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7700130-04/34 El 160 Eco 135 kW 400 V 3-phase
Kw 9 21 21 42 42
R1 R2 R3 R4 R5 CURRENT
Step % kw K1 K2 K3 K4 K5 A
1 7% 9 1 0 0 0 0 13
2 16% 21 0 1 0 0 0 30
3 22% 30 1 1 0 0 0 43
4 31% 42 0 1 1 0 0 61
5 38% 51 1 1 1 0 0 74
6 47% 63 0 0 1 1 0 91
7 53% 72 1 0 1 1 0 104
8 62% 84 0 0 0 1 1 121
9 69% 93 1 0 0 1 1 134
10 78% 105 0 1 0 1 1 152
11 84% 114 1 1 0 1 1 165
12 93% 126 0 1 1 1 1 182
13 100% 135 1 1 1 1 1 195
7700130-05/35 El 160 Eco 156 kW 400 V 3-phase
Kw 9 21 42 42 42
R1 R2 R3 R4 R5 CURRENT
Step % kw K1 K2 K3 K4 K5 A
1 6% 9 1 0 0 0 0 13
2 13% 21 0 1 0 0 0 30
3 19% 30 1 1 0 0 0 43
4 27% 42 0 0 1 0 0 61
5 33% 51 1 0 1 0 0 74
6 40% 63 0 1 1 0 0 91
7 46% 72 1 1 1 0 0 104
8 54% 84 0 0 1 1 0 121
9 60% 93 1 0 1 1 0 134
10 67% 105 0 1 1 1 0 152
11 73% 114 1 1 1 1 0 165
12 81% 126 0 0 1 1 1 182
13 87% 135 1 0 1 1 1 195
14 94% 147 0 1 1 1 1 212
15 100% 156 1 1 1 1 1 225
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5.2 Tekniset tiedot EL 500 Eco

Tuotenumero LVI-numero Teho | 1. porras | Vaihe Jannite Virta Paicgtiig;'lan
Vakio S Vakio S kW kW Méaara \Y% A kg
7700151 -01 -31 6203837 6203843 204 15 15 400V 310 380
7700151 -02 -32 6203838 6203844 252 21 12 400V 382 380
7700151 -03 -33 6203839 6203845 315 21 15 400V 477 390
7700151 -04 -34 6203840 6203846 378 21 18 400V 573 400
7700151 -05 -85 6203841 6203847 441 21 21 400V 668 405
7700151 -06 -36 6203842 6203848 504 21 24 400V 763 410

5.2.1 Rakenne - EL 500 Eco

Rakennepaine 6,0 bar
Koestuspaine 8,6 bar
Rakennelampébtila 110 °C
Ylin kayttolampotila 100 °C
Kattilaveden tilavuus 372 litraa
Kotelointiluokka P21
Kaapelilitannat (Cu/Al) 2 x 240 mm?
Suojatermostaatti 105 +/- 5°C
Ohjauspiirin (230 V) suurin 16 A
varoke

5.2.2 Paineenlasku / Painehavio EL 500 Eco

Painehavi6 kPa

50

10 /
25 {‘;

. /
. /

1 2 345 10 20 304050 100 Virtaus
ka/ s

M~ |
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5.2.3 Mitat ja liitannat EL 500 Eco S

(varoventtiili puuttuu vakioversiosta)
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1.  Menojohto DN 100 (hitsiliitanta)
2. Paluujohto DN 100 (hitsiliitant&)
3. Tyhjennys R1” ulk.
4. Liitanta 4 x PG11
5. Laippaliitanta 1 kpl. FL-21
6. Varoventtiili 6 bar DN 25/32 (vain S)

g . . . . . Kattilan kannen ja katon valinen minimietai-
Sahkdvastuksen vaihdon mahdollistamiseksi putkia syys on 900 mm.

tal kaapelinyllyja ei saa asentaa sahkokattilan padlle Ohjausjannitteelle tarvitaan erillinen systts
tai kiinnittda sahkokattilan taempaan ylapeltiin. 230V 1~.
Sahkokattilan ja katon valinen suositeltava Putkilitannét eivéit ole samoissa kohdissa kuin

minimietaisyys on 900 mm. aikaisemmissa Parca EL 350/500 -malleissa.
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5.2.4 Tehoportaat EL 500 Eco

7700151-01, -31

El 500 Eco 204 kW

400 V, 3-vai-

he
kW 15 21 42 63 63
Rele 1 Rele 2 Rele 3 Rele 4 Rele 5
Vaihe % kW K1 K2 K3 K4 K5
1 7% 15 1 0 0 0 0
2 10% 21 0 1 0 0 0
3 18% 36 1 1 0 0 0
4 21% 42 0 0 1 0 0
5 28% 57 1 0 1 0 0
6 31% 63 0 1 1 0 0
7 38% 78 1 1 1 0 0
8 51% 105 0 0 1 1 0
9 59% 120 1 0 1 1 0
10 62% 126 0 1 1 1 0
11 69% 141 1 1 1 1 0
12 82% 168 0 0 1 1 1
13 90% 183 1 0 1 1 1
14 93% 189 0 1 1 1 1
15 100% 204 1 1 1 1 1
7700151-02, -32 El 500 Eco 252 kW 400 V, 3-vaihe
kW 21 42 63 63 63
Rele 1 Rele 2 Rele 3 Rele 4 Rele 5
Vaihe % kW K1 K2 K3 K4 K5
1 8% 21 1 0 0 0 0
2 17% 42 0 1 0 0 0
3 25% 63 0 0 1 0 0
4 33% 84 1 0 1 0 0
5 42% 105 0 1 1 0 0
6 50% 126 0 0 1 1 0
7 58% 147 1 0 1 1 0
8 67% 168 0 1 1 1 0
9 75% 189 0 0 1 1 1
10 83% 210 1 0 1 1 1
11 92% 231 0 1 1 1 1
12 100% 252 1 1 1 1 1
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7700151-03, -33 El 500 Eco 315 kW 400 V, 3-vaihe
kW 21 42 63 63 63 63
Rele 1 Rele 2 Rele 3 Rele 4 Rele 5 Rele 6
Vaihe % kwW K1 K2 K3 K4 K5 K6
1 7% 21 1 0 0 0 0 0
2 13% 42 0 1 0 0 0 0
3 20% 63 0 0 1 0 0 0
4 27% 84 1 0 1 0 0 0
5 33% 105 0 1 1 0 0 0
6 40% 126 0 0 1 1 0 0
7 47% 147 1 0 1 1 0 0
8 53% 168 0 1 1 1 0 0
9 60% 189 0 0 1 1 1 0
10 67% 210 1 0 1 1 1 0
11 73% 231 0 1 1 1 1 0
12 80% 252 0 0 1 1 1 1
13 87% 273 1 0 1 1 1 1
14 93% 294 0 1 1 1 1 1
15 100% 315 1 1 1 1 1 1
7700151-04, -34 El 500 Eco 378 kW 400 V, 3-vaihe
kW 21 42 63 63 63 63 63
Rele 1 Rele 2 Rele 3 Rele 4 Rele 5 Rele 6 Rele 7
Vaihe % kW K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7
1 6% 21 1 0 0 0 0 0 0
2 11% 42 0 1 0 0 0 0 0
3 17% 63 0 0 1 0 0 0 0
4 22% 84 1 0 1 0 0 0 0
5 28% 105 0 1 1 0 0 0 0
6 33% 126 0 0 1 1 0 0 0
7 39% 147 1 0 1 1 0 0 0
8 44% 168 0 1 1 1 0 0 0
9 50% 189 0 0 1 1 1 0 0
10 56% 210 1 0 1 1 1 0 0
11 61% 231 0 1 1 1 1 0 0
12 67% 252 0 0 1 1 1 1 0
13 2% 273 1 0 1 1 1 1 0
14 78% 294 0 1 1 1 1 1 0
15 83% 315 0 0 1 1 1 1 1
16 89% 336 1 0 1 1 1 1 1
17 94% 357 0 1 1 1 1 1 1
18 100% 378 1 1 1 1 1 1 1
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7700151-05, -35 El 500 Eco 441 kW 400 V, 3-vaihe
kW 21 42 63 63 63 63 63 63
Rele 1 Rele 2 Rele 3 Rele 4 Rele 5 Rele 6 Rele 7 Rele 8
Vaihe % kW K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8
1 5% 21 1 0 0 0 0 0 0 0
2 10% 42 0 1 0 0 0 0 0 0
3 14% 63 0 0 1 0 0 0 0 0
4 19% 84 1 0 1 0 0 0 0 0
5 24% 105 0 1 1 0 0 0 0 0
6 29% 126 0 0 1 1 0 0 0 0
7 33% 147 1 0 1 1 0 0 0 0
8 38% 168 0 1 1 1 0 0 0 0
9 43% 189 0 0 1 1 1 0 0 0
10 48% 210 1 0 1 1 1 0 0 0
11 52% 231 0 1 1 1 1 0 0 0
12 57% 252 0 0 1 1 1 1 0 0
13 62% 273 1 0 1 1 1 1 0 0
14 67% 294 0 1 1 1 1 1 0 0
15 71% 315 0 0 1 1 1 1 1 0
16 76% 336 1 0 1 1 1 1 1 0
17 81% 357 0 1 1 1 1 1 1 0
18 86% 378 0 0 1 1 1 1 1 1
19 90% 399 1 0 1 1 1 1 1 1
20 95% 420 0 1 1 1 1 1 1 1
21 100% 441 1 1 1 1 1 1 1 1
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7700151-06, -36 El 500 Eco 504 kW | 400 V, 3-vaihe
kW 21 42 63 63 63 63 63 63 63
Rele1 | Rele2 | Rele3 | Rele4 | Rele5 | Rele6 | Rele7 | Rele 8 | Rele 9
Vaihe % kW K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9
1 4% 21 1 0 0 0 0 0 0 0 0
2 8% 42 0 1 0 0 0 0 0 0 0
3 13% 63 0 0 1 0 0 0 0 0 0
4 17% 84 1 0 1 0 0 0 0 0 0
5 21% 105 0 1 1 0 0 0 0 0 0
6 25% 126 0 0 1 1 0 0 0 0 0
7 29% 147 1 0 1 1 0 0 0 0 0
8 33% 168 0 1 1 1 0 0 0 0 0
9 38% 189 0 0 1 1 1 0 0 0 0
10 42% 210 1 0 1 1 1 0 0 0 0
11 46% 231 0 1 1 1 1 0 0 0 0
12 50% 252 0 0 1 1 1 1 0 0 0
13 54% 273 1 0 1 1 1 1 0 0 0
14 58% 294 0 1 1 1 1 1 0 0 0
15 63% 315 0 0 1 1 1 1 1 0 0
16 67% 336 1 0 1 1 1 1 1 0 0
17 71% 357 0 1 1 1 1 1 1 0 0
18 75% 378 0 0 1 1 1 1 1 1 0
19 79% 399 1 0 1 1 1 1 1 1 0
20 83% 420 0 1 1 1 1 1 1 1 0
21 88% 441 0 0 1 1 1 1 1 1 1
22 92% 462 1 0 1 1 1 1 1 1 1
23 96% 483 0 1 1 1 1 1 1 1 1
24 100% 504 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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5.2.5 Esimerkki tehonrajoituksesta

ﬂ Instéliningar | .

4K
Max effekt 63%
Min effekt 0%

Borvérde 80°C
Min panntemperatur 20°C
Stegtid 20s
Max Panntemperatur 100°C
Huvudsékring 800A

EL 500 Eco 504 kW on téssa tehorajoitettu 317 kW:iin.
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6. Sisaanrakennettu turvajarjestelma

Sisédanrakennettu turvajarjestelmamme (72-504 kW) on hyvéksytty asennukseen il-
man varolaitetta, hdyrynkeruuastiaa, tasoanturia tai virtausvahtia. Taméa saastaa aikaa
ja rahaa.

Ratkaisumme koostuu varoventtiilisté, paineanturista ja ylikuumenemissuojasta (suojatermostaatti).
Lis&ksi kaikkiin malleihin sisaltyy tehokatkaisija.

Varoventtiili AT 8310A 1

Paineanturi 2 Ylikgumenemissgoja /
suojatermostaatti ©

Tarjoamme katevéan, helpon ja taloudellisen ratkaisun, joka sisaltda kaikki varusteet
tehdasasennettuna. Nain sdastat seka aikaa etté rahaa tyo- ja asennuskustannuksista.

Sisaanrakennetun turvallisuusjarjestelman
laitteet
Sahkdkattilan Nimike Liitanta Avauspaine Maara
teho
72 — 156 kW Varoventtiili 1 DN 20/25 3 bar 1
Paineanturi 2 DN 15 1
Ylikuumenemissuoja/ ’
suojatermostaatti 3
204 - 504 kW Varoventtiili 1 DN 25/32 6 bar 1
Paineanturi 2 DN 15 1
Ylikuumenemissuoja/
) : 1
suojatermostaatti 3

6.1 Rakenne

On valmistettu tdman kuvauksen seka standardien SSEN 12828 suljetut laitteistot, AFS 2017:3 ja AFS
2016:6 mukaisesti.
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6.2 Yleista

Kaikissa turvallisuusvahdeissa on normaaliolosuhteissa suljetut koskettimet ohjauspiirissa saatolaitteiston
lahtoreleille ja kattilan koskettimille. TAma koskee siis varoventtiilid, paineanturia, ylikuumenemissuojaa ja
tehokatkaisijaa.

6.3 Varoventtiili °

Varoventtiili on asennettu suoraan sahkokattilaan ja silld on vaadittu kapasiteetti seka tulon painehavio,
joka on alle 3 % avautumispaineesta. Varoventtiilin poistoputken painehavié saa olla enintdan 10 %
avautumispaineesta, ja sen suuaukko on sijoitettava siten, etta se ei aiheuta vaaraa henkiléille.

Varoventtiilin toiminta tulee tarkistaa kerran vuodessa turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

6.4 Paineanturi?

Varolaitteella varustettu sdhkdkattila (S) on varustettu paineanturilla, jonka lahtésignaali on 4-20 mA ja
releelld, joka valvoo, ettd kattilan paine on sallittujen arvojen sisalla. Suoja sulkee turvapiirin koskettimen,
jos paine ei ole sallitulla alueella. Kosketin katkaisee turvasilmukan, jos signaali paineléhettimelté ei ole
sallitulla alueella.

Sahkokattilan paine voidaan lukea kattilan sisalla olevalta yleisreleelta.

Jos rajoja halutaan muuttaa, katso toimittajan kayttdohje, jonka I10ydat kotisivuiltamme www.osbyparca.
se kohdasta "lataukset".

Toimitettaessa minimipaineeksi on saadetty 0,25 bar.
Maksimipaine 2,85 bar kattiloissa, joissa on 3 bar varoventtiili
Maksimipaine 5,85 bar kattiloissa, joissa on 6 bar varoventtiili

ot e
I Tulo: Virta

Alue: 4-20 mA
Yksikko: bar

Naytto: 11.11

Min: 0.0

Max: 16.0

Disp: Rel

Step R1func: Window
R1.cont: C.I.W
Setp.Lo: 0,25
Setp.Hi: 2,85 tai 5,85
R1.Hyst: 0.0

6.5 Ylikuumenemissuoja (suojatermostaatti) 3

Sahkodkattila on varustettu ylikuumenemissuojalla (suojatermostaatti, Tz), joka on asetettu 105 °C +/- 5 °C.
Se katkaisee kattilan kontaktoreiden ohjausjannitteen ja antaa signaalin, joka laukaisee tehokatkaisimet.
Suojatermostaatti palautuu n. 70 °C lampétilassa. Tehokatkaisimia ei voi palauttaa eika naytdn halytysta
voi kuitata ennen kuin kattila on jaahtynyt.

Sahkokattilan kaynnistamiseksi sédhkokattilan sisalla olevat tehokatkaisijat on palautettava ja nayton
hélytys on kuitattava.
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6.6 Turvalaitteiden testaus

Turvalaitteiden toiminnallinen testaus on hyva tehdé ajoittain. Testaus voidaan suorittaa esimerkiksi
vuosihuollon tai tarkastuksen yhteydessa. Alla on lyhyt kuvaus miten tdma voidaan tehdé jokaiselle
turvalaitteelle. Katso lisétietoja toimittajan ohjeista.

HUOM! Muista nollata testin jalkeen!

6.6.1 Varoventtiili

Turvallisen k&ytdn ja toiminnan varmistamiseksi toimintatestit tulee suorittaa vahintdan kerran vuodessa.
Kaanna muovikorkkia (kevyesti) kunnes venttiili avautuu. Venttiili nollautuu automaattisesti.

6.6.2 Paineanturi 2

Toimintatestit suoritetaan alentamalla asetettu maksimipaine arvoon <kayttépaine. Siirry valikossa kohtaan
Asetukset ja seuraavaan kohtaan Setp.Hi (kahdessa kohdassa listalla, mutta vain tama on kéytettavissa).
Tata arvoa on pienennettava niin, ettd se on pienempi kuin kayttdpaine ja sen jalkeen voidaan aktivoida
turvallisuus.

Testauksen jalkeen Setp.Hi on jalleen asetettava 0,15 bar alempaan paineeseen kuin varoventtiilit.

6.6.3 Ylikuumenemissuoja (suojatermostaatti)

Ei ole yhté oikeaa tapaa testata ylikuumenemissuojaa. Aikaisemmin suosituksena oli lammitta&d anturia
esimerkiksi kuumailmapistoolilla, mutta talléin on olemassa vaara, etta anturi rikkoutuu.

Voit kuitenkin mitata jatkuvuutta liitinten 1 ja 2 valilla. Jos signaali kulkee lapi, suojaus ei laukea. Jos
signaalia ei ole, suoja laukeaa ja siind on joko vika tai kattilalampd&tila on liian korkea. Vertaa kattilan
lampdtila-anturiin (arvo nakyy kattilan naytdssa).

6.7 Vianetsinta
Sahkokattilan ndytdssa nakyvat kaikki mahdolliset toimintahairiot, esim. halytykset. Kuvaketta painamalla
saa tdyden kuvauksen ilmoituksesta, katso myds kappale 10.4.

Joissakin yksittaistapauksissa voi lisévianhaku olla tarpeen.

6.7.1 Lauennut turvapiiri

Jos turvapiirissa on hélytys, suoritetaan vianetsint&d mittaamalla sdhkdvirta piirin 18pi littimen 1 ja liittimen 8
valilla.

6.7.2 Lauennut tehokatkaisija

Tehokatkaisija laukeaa, kun esimerkiksi ylikuumenemissuoja on lauennut. Miten katkaisija nollataan, katso
kuva s. 9. Resetointi ei tapahdu ennen kuin vahdin halytys on korjattu ja kuitattu naytén kautta.

6.7.3 Lampdtila-anturi

Kattilan lampotila-antureita ja ulkoldmpdtila-antureita ohjataan mittaamalla resistanssi 18pi. Vertaa sivulla
47 olevan taulukon arvoon.
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7. Lisavarusteet

Lisavarusteet, Eco-sarjan sahkdékattilat

Tuotenro Kuva Nimike

3366-9005 1 GSM-hélytyslahetin akkuvarmistuksella. (Halyttaa kun jannite katkeaa ja palaa takaisin.)

584196401 2 Ulkolampédtilan anturi sis. 15 m kaapelin

1118404-01 3 3 virrantunnistinta sekundaarisyotoélle, maks. 5A. Ei sisdlla muuntajaa

3364-3065 4 Kaapelilaippa FL21 1x16-300mm?

3364-3066 4 Kaapelilaippa FL 21 2x16-300mm?2

6000-0501 Putkisto 500 Eco Lisavaruste 1 MW

Lisavarusteilla 1-2 on erilliset kayttdohjeet
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8. Ohjausjarjestelma
8.1 Johdanto

Osby Parcan uusissa Eco-sarjan sahkdkattiloissa
on edistyksellinen, selkea ohjausjarjestelma
kosketusnaytolla.

Ohjausjarjestelméan toiminnot:
¢ valvoo kaikkia sdhkdkattilan toimintoja.

e sallii yksilolliset asetukset

e nayttad halutut arvot, esim. [Ampatilat, kayttdajat,
energiankulutuksen ja vikailmoitukset.

¢ helpottaa asetusten tekemista ja vianméaaritysta
yksinkertaisella ja jasennellylla tavalla.

Tehdasasetukset

Eco-sarjan sahkokattilat toimitetaan vakiona
asetetuilla tehdasarvoilla. N&ita valvotaan
ohjausjarjestelmalld, joka varmistaa jatkuvasti
optimaalisen toiminnan ja taloudellisuuden. Naita
arvoja voidaan helposti muuttaa tarvittaessa.

Valikkorakenne

Seuraavilla sivuilla kuvataan tuotteen valikot. Ensin
on yleiskatsaus ja sitten kukin valikko kuvataan
yksityiskohtaisesti.

Laiteohjelmiston uusimman version voi ladata
osoitteesta www.osbyparca.se.

8.2 Tehdasasetukset

Porrasaika 30s
Maks. l[amp6 100 °C
Min. lampdtila 20°C
Asetusarvo 80 °C
Delta T 4°C
Kieli Sv

Kun ohjausjannite kytketaan paalle, aloitusnaytto tulee
nakyviin jarjestelméan tarkastuksen ajaksi.

500 Eco 11 504K

Termperalur ' Bliiewarhe
Fannatfakl

Status

n X

Dl Avanceral

Etusivu ja paavalikko
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9. Valikoiden yleiskatsaus

Etusivu:

EL 160 Eco 156kW 2021-08-23 10:15

Temperatur B3 C Bondrde

Panneffekl

Status

In (4

Driftinfo Avanceral Larm

Valikko kaytt6ajalle, energialaskurille
ja kattilan maksimilampadétilalle:

Lisdasetukset:

J'\ Awancerat {

& N

InsLilningar Dhefimie
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Lisaasetukset:

&  Avancerat

L 4 2

Snabbstart

Jarjestelméatiedot:

erminformalion

Sarienummer

erlenr panna

¢ information

170107
TT00 035-130

160001

Asetukset:

ﬁ Inslailiningar

Delta varde *C
Max

Min effekl

eftemp grans K

lemparatur *C

=%

Intern konbrol Temg

Ingen

Huolto:

Sernvice kod

Larmdump

Pika-aloitus:

lerstaende td

Snabbstarta?
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10. Valikoiden kuvaus

e Kaikki asetukset tehdaan selkedn ohjauspaneelin
naytolla. Suuret kuvakkeet toimivat painikkeina
kosketusnaytdssa.

e Voit helposti siirtya eri valikoihin etsiéksesi tietoa
toiminnasta tai asettaaksesi omat arvosi.

e Voit selata valikkoa ylds tai alas nuolinappaimilla..
¢ Valinnat tallennetaan painamalla OK-painiketta.
e Voit siirtya valikossa takaisin paluupainikkeella..

EL 160 Eco 156KW

Temperatur

2021-08-23 10:15

Sdrvdrde B5'C

Panncickl

Driftindo

Avanceral

HUOM! Tietyt valikot nakyvat vain, jos toiminto on aktivoitu. Ei-
aktiivinen toiminto naytetdan poiskytkettynd/harmaana.".

10.1 Kuvakkeet

siirtyy valmiustilaan noin 5 sekunniksi ennen
kuin ensimmé&inen tehoporras kytkeytyy paalle.

¥
L
v

Pysaytyspainike I~ Huolto

Pysayttad séhkokattilan toiminnan. Kattila Lisdasetukset saa tehda vain valtuutettu
siirtyy valmiustilaan asentaja.

Kaynnistyspainikkeet

Kaynnistaa sahkokattilan toiminnan. Kattila [ &) Pika-aloitus

Jéljella oleva viive ja toiminnon ohitus.

Kayttétiedot
Sahkokattilan kayttotiedot ja historiatiedot.

Jarjestelmatiedot
Séhkokattilan sarjanumero ja tuotenumero.

Lisaasetukset

Halytysvalikko ja historia..

o p s L . . Koti
Sahkokattllan ja jarjestelman asetukset ja Koti-painike palauttaa Etusivulle
huoltotiedot.
Halytys Takaisin

Takaisin-painike palauttaa edelliselle tasolle.

Paivamaaran ja ajan asetukset, kielivalinta ja
naytdn asetukset

£ 68 808

Halytys aktiivinen OK

Aktiiviset halytykset, halytyksen kuvaus ja 0O OK-painike valitsee ja vahvistaa tekstin ja
nollaus. valinnat valikoissa.

Naytto

Tiedot
Nayttéda halytyksen kuvauksen ja ohjetekstin.

Asetukset
Avaa asetusvalikon.

Py
w
3

Nollaa/Aseta uudelleen
Nollaa halytyksen.

Maarita jarjestelma
Tassa maaritetddn/muutetaan
lammitysjérjestelman rakenne.

B EEEEES E E

Vd

Huoltoilmaisin
Vilkkuva symboli iimoittaa, ettd on aika huoltaa
séhkokattila.
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10.2 Paavalikko

Tama valikko on jarjestelmén etusivu. Kaikkiin muihin
valikoihin paésee taalta.

Tassé naytetddn yhteenveto ajankohtaisista
kayttotiedoista.
Asetusarvoja muutetaan + ja - painikkeilla

Sahkokattilan voi aina pysayttaa 0-painikkeella
kattilan ohjauksesta (analoginen signaali, VAK jne.)
riippumatta.

Sahkokattilaa ei aina voi kynnistad 1-painikkeella,
riippuen miten kattilajarjestelmaa ohjataan. Syy
selitetddn mydhemmin kasikirjassa tata toimintoa
kasittelevan valikon kohdalla.

Jos nayttda ei kosketeta 2 minuuttiin, palautuu se
padvalikkoon automaattisesti.

10.2.1 Paavalikko ulkoisen ohjauksen
kanssa

Ulkoisen ohjauksen ollessa aktiivinen, ndytetédan
ulkoisen signaalin osoittama asetusarvo.

Jos ohjaus tapahtuu virran kautta, asetusarvo
naytetaan °C-asteina.

Jos ohjaus tapahtuu lampétilan kautta, asetusarvo
naytetdan prosentteina.

Plus- ja miinuspainikkeet eivat ole kaytossa.

10.3 Kayttstiedot

Tasta nédet kattilan kayttdtuntien kokonaismaaran ja

kattilan korkeimman lampétilan. Energialaskuri ndyttéda

tuotettujen kWh:n

10.4 Halytysvalikko

Halytykset ja toimintahairitt osoitetaan

hélytyskuvakkeella, joka vilkkuu punaisena. Kuvaketta

painamalla p&aset valikkoon, joka nayttda aktiiviset
halytykset. Nuolilla voit valita halytyksen, josta haluat
tietdd enemmaén, ja painamalla ?-n&ppainta naet
halytyksen kuvauksen.
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10.4.1 Halytysten kuvaus
Jérjestelmassa on 18 erilaista halytyskuvausta.

Nuolilla voit valita halytyksen, josta haluat tietéa
enemman, ja painamalla ?-nappainta naet halytyksen
kuvauksen.

RST-painike on himmeana, jos halytysta ei voi nollata.
Tama voi johtua siitd, etta halytys on edelleen
aktiivinen tai siitg, ettd vahteja ei ole nollattu.

Ylla olevassa esimerkissa ndytetaan, kuinka jarjestelman

Halytyksen kuvauksessa selitetdan, miksi halytys on hélytys esitetaan.

lauennut, kuinka esimerkiksi anturi tarkistetaan ja

kuinka halytys nollataan. Halytys voidaan nollata
Ellei vikaa saada nollattua, ota yhteys tukeen. Nain

tapahtuu esimerkiksi silloin, jos relekortti on mennyt

ik, Halytysta ei voi nollata

10.4.2 Halytystekstit

Jos jarjestelméassa on halytys tai vika, halytyskuvake .

muuttuu punaiseksi ja vilkkkuu. Kun painat kuvaketta,
nayttéon tulee halytysvalikko ja teksti mita halytys
koskee, esimerkiksi E071 Framledningsgivare (Kattilan
lampdtila-antur).

Jos useita halytyksia on annettu, ne naytetaan
jarjestyksessé yksi kerrallaan. Jaljella olevaa vikaa ei

voi nollata, vaan se on korjattava. Tietyt halytykset

nollataan automaattisesti, kun vika haviaa. '
Halytysten kuvaukset ja nollausohjeet saat painamalla
?-painiketta

Té&ssé valikossa kerrotaan, miksi halytys tapahtui
ja miten se nollataan. Jarjestelma voi nayttaa 18
halytystekstid, 8 kpl nakymaa kohti).

Halytystekstit
EOO Relekortin muistivirhe

EO1 Kattilan lampétila-anturi

E10 Tiedonsiirtovirhe BMS.
E11 Vaihe L1 puuttuu.

E12 Vaihe L2 puuttuu.

E13 Vaihe L3 puuttuu.

E14 USB-liitanta.

E15 Huoneanturi

E02 Korkea laitekaapin lampdtila
E03 Sahkdkaappi ylikuumentunut
EO5 Ulkolampétilan-anturi

E06 Ulkoinen ohjaussignaali poikkeaa.
E16 Jarjestelman lampétila-anturi
kattilasta.

EO7 Turvasilmukka lauennut.

EO8 Kattilan [&mpdtila liian korkea. o . .
_ o _ E17 Lampétila-anturi lammoénvaihtimesta.
EQ9 Tiedonsiirtovian relekortti. . o o .
E18 Lammodnvaihtimen lampdétila-anturi.
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10.4.3 Ha|ytySh|St0rla - Larm hisbonk

Taalta ndet aiempien halytysten tiedot.

Larmhistorik (exempelbild)

] 10.5 Lisaasetukset 2 Avancenat <

Tassa valikossa on kuusi alavalikkoa;

N\
Q=K
- Néytté siséltaa ajan, kielen ja naytdn asetukset. €] 4

Display InsLalningar Dhedf

- Asetukset seka asentaja ettd sahkokattilan kayttaja i
voivat asettaa arvoja ja toimintoja. ’-C‘)

EEE
- Médrita jarjestelmd maaritetaén, miten kattilaa

ohjataan (raja-arvot ja tiedonsiirto).

- Huolto valikkoa kaytetaan vianmaaritykseen,
diagnoosiin, historiaan, ohjelmistopaivitykseen ja
PIN-koodin* palautukseen.

- Pika-aloitus

- Jdrjestelmétiedot naytetdan kohdassa i.

* Saat PIN-koodin, kun takuurekisterdinti on tehty.
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10.5.1 Display (Nayttdasetukset) Q) > & '«

Tassa voit asettaa ajan, kielen ja muut kosketusnayton

asetukset. [ ® ‘ ‘ |@|
Aika voidaan asettaa manuaalisesti tai kayttamalla
SNTP: t&*, jos kattilassa on Internet-yhteys. SNTP Tid Sprik Sk

sallitaan asetusvalikossa, jonka jalkeen aika ja
paivamaara sdadetadn automaattisesti internetista.

Kieli valitaan painamalla yhta lipuista ja sitten OK.

Néytén alla voit asettaa seuraavat parametrit:

e Naytén pimennys; aika sekunneissa ennen kuin
naytté sammuu (0.....)

e Kirkkaus; nayton kirkkaus (10....100%)

¢ Nappéainaanet; pitdisikd ndytdsta kuulua
napsautusaani? (Kylla /Ei)

Datum
Sommartid

SMNTP

e Aikavydhyke; kaytetddn SNTP *: n kanssa
e Lukituskoodi; koodi naytdn lukitsemiseksi

¢ Fontti; muuttaa tekstin kokoa (oletus / pieni /
suuri)

*SNTP = Simple Network Protocol, on protokolla, ?I,"Ié

jonka avulla laitteiden aika voidaan synkronoida Svensk borsk English
Internetin kautta.

[:]Eﬁmﬁ

Skarmalackning
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m 10.5.2 Asetukset _ﬁ Instliningar

Tassé asetetaan kattilan arvot ja toiminnot.Naytettavat e
toiminnot riippuvat siitd, miten jarjestelma on méaaritetty. ;

Valitse nuolindppaimilla toiminto, jota haluat kayttaa,
avaa painamalla OK ja suurenna/pienenna arvoja tai
lisdd/poista toimintoja + ja - painikkeilla.

e Delta-arvo; kuollut alue, jonka sisalla
lampdtilansdadin pysayttaa virrantulon atx Pannlamperatur *C
ylikuumenemisen valttamiseksi. (1...16)

¢ Maksimiteho; Suurin virta, joka voidaan kytke& {} Instaliningar
padlle (= tehorajoitus) (0...100%)

¢ Minimiteho; pienin virta, joka voidaan kytkea
padlle. (0...100%)

e Asetusarvo; Asetettu kattilalampatila (= sama
kuin aloitussivulla) (O...100°C)

e Kattilan minimilampétila; matalin sallittu
kattilalampdtila. (0...100°C)

¢ Porrasaikaika; vaikutuksen alkamisen valilla,
taytto aina 16 s/askel. (20...240 sek)

e Suhteellinen ylilampétilan raja (1...15)

Min panntemperatur “C

e Kattilan maksimilampétila (40...110°C)
e Paavaroke (16...2000A)

e Virtamarginaali; kaytettvissa oleva ampeerimaara
ennen kuin kattilan annetaan lisata tehoa (0...50A)

e Kommunikaatioasetukset, katso tarkemmin {} ek, Komemnliation
kohta 10.5.5/ —
¢ Palauta tehdasasetukset BMS

10.5.3 Kommunikaatioasetukset

Taalla voidaan valita kommunikaatioasetukset
Internetin tai rakennusautomaation kautta.

Rakennusautomaatioasetukset: e
e MB Adress; Modbusprotokollan osoite {}

MB adress
¢ Time out; aika ilman kommunikaatiota (10...)

e  Modbus TCP Port; Modbus TCP -vayla
(valinnainen, oletus=502)
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Verkkoyhteysasetukset:

e DHCP; Maaritetdankd IP-osoite verkon kautta
vai manuaalisesti. Valinta riippuu Kiinteistén verkon
asetuksista ja verkkoyhteydesta. (Kylla /Ei)

HUOM! Suositellaan valittavan Kylla! Valittaessa Ei
= |P, aliverkon peite ja yhdyskaytdva maaritetdan

manuaalisesti.

¢ Auto DNS; Kylla = DNS maéaritetaan verkosta
Ei = DNS maaritetddn manuaalisesti

e SNTP-Server; Tarjoavan palvelimen osoite ajan
synkronointitiedoille..
Oletus: 193.11.166.2 (Sweden Stockholm Sp
Sveriges Tekniska Forskningsinstitut)

¢ Yhteyden nopeus (10 tai 100 Mbit)

Jos haluat aloittaa nopeasti, sinun on suositeltavaa
asettaa DHCP-asetukseksi Kylla ja antaa verkon
maéarittaa kaikki tarvittavat osoitteet. Sitten aika ja
viestinta alkaa.

Paastaksesi nayton peilaukseen tietokoneen kautta

on Lisdasetukset / M&arita jarjestelma -valikossa
Jarjestelma/ Webasetettava aktiiviseksi. IP-osoite
syGtetdan selaimeesi (esim. 192.168.0.140/main.html).

Reititin tulee konfiguroida jaettaessa naytto sisdisen
verkon ulkopuolelle.

10.5.4 Pika-aloitus
Aktivoidaan, kun kattila on ollut jannitteettn yli 3
minuuttia.

Tassa voit nahda kuinka kauan 1 h viive on aktiivinen,
seka ohittaa viiveen ja kaynnistda kattilan valittbmasti.

Rajoittaa sdhkdkattilan tehon n. 25 % kokonaistehosta.

EL 160 Eco & EL 500 Eco
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10.5.5 Maarita jarjestelma @ Defines
()
SO Tissa madritat, miten haluat ohjata kattilaa, asetat e Terno
raja-arvot ja kasittelet toimintoja. Extern kontrall Ingen
e Sisainen tarkastus (lampdtila/teho) Extom hontroll nhd ol

nout

¢ Ulkoinen ohjaus (ei ole/lampdtila/teho)
¢ Ulkoinen ohjaustaso (normaali’kéanteinen)
¢ Ulkoinen ohjaustulo (5V, 0-10V, 0-20mA,

4-20mA)
¢ Ulkoinen ohjauslahté (5V, 0-10V, 0-20mA,

4_20mA) Definera system
¢ Releen napaisuus (halytys/toiminta) c®

. g I o . . nnlemgseratur Akl
e Suhteellinen ylilampétila (aktiivinen/deaktivoitu))

Avakliverad

e Sahkokattilan maksimilampétila (aina aktiivinen)

¢ Ulkolampétilan kompensointi (aktiivinen/
deaktivoitu)

¢ Alennettu kattilalampétila (aktiivinen/deaktivoitu) 3 : Pwcaktiverad
3 5]

e Virran mittaus (aktiivinen/deaktivoitu)
e Muuntajan ensiépuoli (10-2000, 10 A portaissa)
¢ Muuntajan Toisiopuoli (5, kinte& arvo)

e VAK-liitadnta (aktiivinen/deaktivoitu) HUOM!
Pidetdan eaktivoituna, kaytetdén vain
erikoistapauksissa.

e Lammonsiirrin kaytéssa (Kylla/Ei)
e Tariffi aktiivinen (suljettu kosketin/deaktivoitu)

e Ulkoinen ohjaus Start/Stop (aktivinen/ =
deaktivoitu) Web

e Ethernet; Onko kattila litettynd ModBus TCP:n
kautta? (deaktivoitu/Modbus TCP)

HUOM! Porttiasetukset tehdaan kohdassa
Avancerat/Instéallningar/Kommunikation/BMS

e Web; Kaytetaanko verkkoliittymaa? (aktiivinen/
deaktivoitu)

EL 160 Eco & EL 500 Eco




[ 10.5.6 Huolto (display)
b

. O
Huolto-valikkoa kéytetédén vianmaéritykseen, ‘h SO
diagnoosiin, historiaan, ohjelmistopéivitykseen oille
ja palautukseen. Tallennetun kayttdhistorian ja Skriv logg USB
Funklionstest

huoltoajastimen nollaamiseksi on sydtettava
nelinumeroinen PIN-koodi.

Uppdatera SW fran USB
Backup/Aterstéll instéliningar

e Huoltokoodi; Saadaan sahkokattilan
takuurekisterdinnin yhteydessa. Kun huoltokoodi
on annettu, voidaan harmaita (pois paalta
kytkettyja) valikon vaihtoehtoja kayttaa.

* Kirjoita loki USB; Kirjoita lokitiedosto x SIVICD
vianmaaritysta varten kytkettyyn USB-tikkuun. Funktionstest A
Valikon kohta nakyy harmaana (pois paalta), jos Uppdatera SW frdn USB

USB-litantaa ei ole yhdistetty. (Kyll&/Ei) Backup/Atersiall instéliningar

Kirjaa kayttotiedot, tulot ja 1ahdét USB-muistissa
olevaan tiedostoon 30 sekunnin valein 24 tunnin ajan.

Osby Parca kayttaa lokia sahkokattilan toimintojen
edistyneempaan analysointiin.

e Halytystietojen siirto USB:lle; tulosta halytysloki
USB:lle ongelmien kartoittamista varten. \;; Uppdatera program
q

¢ Toimintatesti; katso kaikkien tulojen ja 1&htdjen
tila. Tulot ovat harmaita ja ulostulot ovat valkoisia,
valkoisia voidaan kayttaa. Kun valikko poistuu,
palaavat 1&hdot sédadettyyn tilaan. Katso kohta
10.6!

¢ Ohjelmistopaivitys USB:Ita (avaa uuden valikon)

e Varmuuskopioi/palauta asetukset (avaa uuden
valikon) Ohjelmistopiivitys USB:ltd
¢ Nollaa maksimilampétila (pin-koodi)

¢ Nollaa kayttétuntilaskuri (pin-koodi) \{ Backup/Aterstal
¢ Nollaa energialaskuri (pin-koodi) u

Spara mina instaliningar

e Historia (pin-kOOdi) Hamta mina instaliningar

¢ Huoltoajastin; Nayttaa jaljella olevan ajan
huoltoon ja mahdollisuus asettaa aika seuraavalle
huollolle. Kun on huollon aika, keltainen jakoavain
ilmestyy kotisivulle (pin-koodi.

Varmuuskopioi/palauta asetukset
Katso myds kappale 4 Huolto.
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10.6 Toimintotestaus

Toimintotestauksen avulla voit tehdé yksinkertaisen
vianmaarityksen jarjestelman tilasta.

Toimintotestauksen aikana kattilan normaalit toiminnot
eivéat ole kaytossa.

Ap04 luetaan pistokkeen A paikaksi 4 relekortissa.

Kaikki tulot ovat sammuneena eiké niihin voi
vaikuttaa. Ne voi vain lukea. Jos esimerkiksi anturi
nayttaa arvon -999 tai +999, anturin tulo on auki tai
vastaavasti oikosulussa.

Lahdot palavat ja niihin voi vaikuttaa. Siirry
nuolipainikkeilla testattavaan kohtaan, paina OK ja
vaihda péaalle/pois-tilan valilla + tai - painikkeilla. Ellei
mitaan valintaa tehda 5 minuuttiin, paneeli palaa
paavalikkoon.

Tulot

o 230 V turvasilmukka

o 230 V katkaistava s&hko

. Tariffi

o Ulkolampatila-anturi

o Huoneanturi = Ulkoinen kaynnistys/pyséytys
o Séhkokattilan lampétila-anturi

. Siséinen lampédtila-anturin relekortti

U Ulkoinen asetusarvo

U Vaihe L1
U Vaihe L2
. Vaihe L3

. Siséinen raaka jannite
o Jarjestelman lampdtila-anturi
o Lampdtila-anturi lammonsiirtimesta

o Lampdtila-anturi IAmmadnsiirtimeen

Lahdot
o Tehorele 1 (paélle/pois)
. Tehorele 2 (paalle/pois)
. Tehorele 3 (paalle/pois)
o Tehorele 4 (paalle/pois)
o Tehorele 5 (paalle/pois)
. Tehorele 6 (paalle/pois)
( )

o Tehorele 7 (paélle/pois

Tehorele 8 (paalle/pois)
. Tehorele 9 (paille/pois)
o Tehorele 10 (paalle/pois)

o Kaapin puhallin (paalle/pois)

o Ulkoisen asetusarvon konfigurointi (mV/mA)
o Com/NC/NO-halytysrele
U Lahtéarvot (V/mA)

x Funkisoaeias]

x Funkfionsiest

04 Effekireld 3
BpdS Effekirela 4
Bpdd Effekirald 5
BpdT Efekireld &
Bpld Effekirala 7
Cp01 Effokireti B

Larm redd
ré Larm LED
5, londig
Fp0d Virde oulput V

Fp10 Vandae output ma
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10.6.1 Ohjelmistopaivitys USB:lla x O —

Ohjelmiston paivitys valitaan huoltovalikosta. Backup datatiluse =~ |
Paivitys tapahtuu USB-muistilta, joka on liitetty Aterstall data fran USB

paneelin litantdan. Sen jalkeen painetaan OK
valikossa. Ohjelma kirjoitetaan paneeliin. Sen jalkeen
ohjausjarjestelma kaynnistyy uudelleen. Sahkokattila
nayttda kaynnistysnéytdn jarjestelman tarkistuksen
aikana, sen jalkeen naytetdan paavalikko ja
ohjelmistopaivitys on valmis.

I Ennen aloittamista kannattaa tarkistaa,
m ctta paivitys ei ole muuttanut tekemiasi Laiteohjelmiston uusin versio voidaan
asetuksia.

ladata kautta www.osbyparca.se.

10.6.2 Varmuuskopioi/palauta asetukset USB:lla

Kytke USB-muisti paneelin litantdan. Valitse sitten
varmuuskopiointi tai palautus valikosta, paina OK.
‘x Radera Max panntemperatur

10.6.3 Nollaa kattilan maksimilampdtila

. " , .\ o ) . Max panntemperatur
Valikko nayttaa korkeimman lampdtilan, jonka kattila

on saavuttanut, ja kysyy, haluatko nollata sen. Nollaa
arvo painamalla OK. Valikko vaatii pin-koodin*.

Radera Max pannlemperatur?

10.6.4 Nollaa kayttétuntilaskuri

Valikossa naytetdan kattilan kayttédnottotuntien
kokonaismaaré ja kysytdan, haluatko nollata. Nollaa
laskuri painamalla OK. Valikko vaatii pin-koodin*. x Radera Energimétning

Tolal energi

10.6.5 Nollaa energialaskuri )
Radera Energiméining?

Valikko nayttda kattilan tuottaman kWh:n
kokonaismaaran ja kysyy, haluatko nollata sen.
Nollaa laskuri painamalla OK. Valikko vaatii pin-
koodin®.

10.6.6 Nollaa historia

Sinulta kysytdan haluatko nollata historian. \{ P
Nollaa kayrat painamalla OK. 4
Valikko vaatii pin-koodin*.

. . Radera historik?
10.6.7 Huoltoajastin
Nayttaa jaljella olevan ajan seuraavaan huoltoon.
Tassa asetat huoltovalin. Toiminto voidaan
deaktivoida, kun takuuaika on paéattynyt.

* Saat PIN-koodin, kun takuurekisteréinti on tehty.
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10.7 Ulkoinen sahko

Kattila voidaan kaynnistaa tai pysayttaa kiinteistbautomaatiojarjestelman
tai muun ulkoisen piirin potentiaalivapaalla sulkevalla koskettimella, jos
turvapiirin ehdot tayttyvat. Kun piiri katkaistaan, kattila kytkee nopeasti
tehoportaat pois ja asetetaan POIS-tilaan. Kun piiri suljetaan uudelleen,
kattila siirtyy ensin VALMIUS-tilaan ja sitten PAALLE-asentoon, kun
porrasnousuaika sen salli.

10.8 Ulkolampdtilakompensointi

Kun olet maéarittanyt ulkolampdtila-anturin, EL 500 Eco 498kW 2017-01-11 10:55

ulkolampaotila nakyy péavalikossa.
\ Temperatur F8°C Bbrvirde
Lie temperatur{ §°C

Panneffeki 126w

Stalus T

Driftinfo  Avancerat Larm

Lampokayra maarittaa kattilan lampdétilan "\ Instéliningar
alkuarvon. Ulkolampdtila vaikuttaa kattilan Min panntemperatur N
l&mpdtilan s&&toon. Stegtid 10s

Max Panntemperatur 100°C
Okning vrmekurva 50°C
50C
Huvudsakring 250A
Strémmarginal 15A
Fabriksaterstélining
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10.8.1 Lampdkéayran jyrkkyys Kattilan ensislampétila
Lampokayran jyrkkyys voidaan asettaa :
vélle 30°- 60°. Oheisessa esimerkissa 0= |
asetettu lampokayran jyrkkyys antaa 60 °C 70 ~{ |
kattilalampdtilan, kun ulkoldmpdtila on -15 °C. 60 N“&-*T\_\
50 B SO N
T 50_1"'““'&.‘__‘“&
40 R e AN
"‘—-—-—.._._________‘_ | =
30 L B S W e Y
I _“-_'_“---._
20 =\

30 25 20 15 10 50 5 10 15 Tzo 2

Ulkolampétila

lampd
10.8.2 Lampokayran saatod
) R . . Kattilan ensiélampdtila
Lampdkéayraé voidaan sdataa pystysuunnassa
eri jarjestelmiin sovittamista varten. Saatdarvot 80 ;
ovat -10 °C... 10 °C. i
0k T
Kaltevuus 50 °C €0 p=d ;
Saat6 +5 °C = —-_::ﬁ..__‘qa_‘ih
L ¥
50 Y1 .
Kaltevuus 50 °C "] 150 ~_1-
Saats 0 °C 40 . =
30 : S
20 : [~
=30 <25 =20 -15 <10 5 0 5 10 15 RO 25
Ulkolampétila
lampd
10.8.3 Korkein kattilan ensidlampdétila
Korkein sallittu lampétila 1ammitysjarjestelmaan.
Kattilan ensiélampétila
10.8.4 Alin kattilan ensidlampétila
Alin sallittu lampétila lammitysjarjestelmaan 80 F—
70 S 60°C
Esimerkki o
SIMerkki 60 {
Kaltevuus 60 °C 3 o
2
Saaté 0 °C 50 < 7I(J
Tassa esimerkissa suurin sallittu menolampdtila 40 v
asetetaan 55 °C:seen. Alin lampétila on 27 °C 30 e
(kesaaikakompensointi tai jarjestelmét, jotka eivét N+

kesta liian korkeita Iampétiloja). 20

=30 <25 =20 -15 <10 5 0 S5 10 15 20 25
Ulkolampétila
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10.8.5 Kayra kattilalampoétila

Kattilalampdtila ulkoisen ohjauksen yhteydessa

== 4-20mA == 0-10V

Kattilalampétila

10.9 Porrassaadin

Saadin kayttaa porrasnumeroita. Ne on
ohjelmoitu jarjestelmaéan eika niit4 voi asettaa
kasin.

Teho prosentteina

Lasketaan kattilamallin nimellistehon ja
kytkettyjen tehoportaiden tehon perusteella.
Tama arvo voidaan méarittaa analogialahddlle.

Tehon asetusarvo prosentteina
Asetusarvo prosentteina muunnetaan
tehoportaaksi. Tata kaytetdan porrassaétimen
rajoittamiseen.

Ylivirta

Seuraavan tehoportaan odotetulle virran
nousulle/laskulle ei ole vertailua. Asetukset-
valikossa méaaritettya tehomarginaalia kdytetédan
tehoportaiden takaisinkytkentaén. Lisatietoa on
luvussa "Ylikuormitus".

Porrasajat
Porrasajan pidennys voidaan asettaa Asetukset-
valikossa.

HUOM! Portaanlaskuaikaan ei voi vaikuttaa.
Asetettu kiintea aika on 16 sekuntia.

10.10 DeltaT, valialue

DeltaT:n tehtdvana on saada lampdtilaan
mahdollisimman tasainen kulma ennen
asetusarvon saavuttamista. Jos DeltaT on lian
pieni, suurempien lampaotilanvaihteluiden riski on
suuri. Tehtaalta taméa arvo asetetaan 4 °C:seen.
Tama arvo sovitetaan lammitysjarjestelmaan,
johon kattila asennetaan.

10.11 Valialue

YIiVA = e

VAK (valialue korkea) r'y

ASETUSARVO

VAM (valialue matala)

Alle VA s

Lampdatila on korkeampi kuin valialue.
Tehoporras kytketaan pois jokaisen porrasnousun
yhteydessa.

Lampdtila on vilialueella.
Porrassaadin ei tee mitaan.

Lampdtila on matalampi kuin vélialue.
Tehoporras kytketaédn porrasnousun yhteydessa lampdtilan
kehityksen mukaan.

EL 160 Eco & EL 500 Eco



10.12 Ylikuormitus

Virranvalvonta k&ytt&dd suurinta mitattua virta-arvoa
vaiheissa L1, L2 ja L3. Jos tama virta-arvo ylittada
asetetun paadsulakkeen arvon, lampdtilasdadin
ohitetaan silld, etté porrassdadin kytkee portaita pois.
Téassa tilassa lampdtilasaédin saa vain askeltaa alas
tai yllapitda nykyista arvoa.

Jos virta-arvo+virtamarginaali on pienempi kuin
paasulakkeen arvo, lampdtilasdadin saa nostaa
porrastehoa. Virtamarginaali asetetaan Asetukset-
valikossa.

10.13 Tehon hallinta

Saadin kayttda normaalia lampdotilasaatda. Tehoporras
ei saa nousta tehon asetusarvon ylapuolelle. Kun
ulkoinen tehon asetusarvo muuttuu, saadin seuraa
signaalia ja vaihtaa porrasta 16 sekunnin valein.

10.14 Virranrajoitus

Tarvittaessa voit rajoittaa séhkokattilan tehoa, jos
esim. ottovirta ylittaa jarjestelman paavarokkeet.
Virrantunnistimien littaminen jarjestelméan sovitettujen
virtamuuntajien 0-5A-puolelle on tehtdva kattilan
kytkentakaavion mukaisesti. Toiminto aktivoidaan
Maarita jarjestelma -valikossa, ja tadssa syotetaan
virtamuuntajan muuntosuhde (ensio- ja toisiopuoli).

10.15 Virrantunnistin

Kuten kuvassa on esitetty, virrantunnistimet on
asennettava muuntajan johtoihin. Katso kytkenta
kattilamallin kytkentékaaviosta. Virrantunnistimet
ovat lisvarusteita, ja ne voidaan asentaa kattilaan
tehtaalla.

Laitteistoon sovitettu
muuntaja

Nama virrantunnistimet
voi tilata Osby Parcalta
tuotenumerolla: 1118404-01

EL 160 Eco & EL 500 Eco

EL 500 Eco 438kW

Temperatur T8°C
Panneffekt 126KW
Status Til

Driftinfo  Avancerat

Matning till pannan

2017-01-11 1048

L1
L2
L3

Larm

Inkommande matning

TV
el
I

ElpannaEco




11. Anturireferenssit

Kattilan lampétila-anturi NTC 22 Ulkolampétila-anturi NTC 150
Lampatila °C o Lampotila °C et

130 800 70 32
125 906 65 37
120 1027 60 43
115 1167 s 51
110 1330 50 60
105 1522 45 72
100 1746 40 85
95 2010 35 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
55 7080 -5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
35 14770 -25 1443
30 18000 -30 1883
25 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540

10 41800

5 52400

0 66200

-5 84750

-10 108000

-15 139000

-20 181000

-25 238000

HUOM! Anturi on kytkettava irti ennen resistanssin mittaustal

EL 160 Eco & EL 500 Eco




48

12. Varaosat Eco-sarja

Sahkodvastus ja tiivisteet

Sahkokattila | 1 400 Nimike Upotuspituus | rpicie | Nimike
(kW) (mm)
36 7612027-01 Sahkdvastus kokon. 18,2 kW /230 V 485 7112185-02 | Tiiviste vastus EL 36/ EL 50
50 3311-0040 Sahkdvastus kokon. 25 kW /230 V 485 7112185-02 | Tiiviste vastus EL 36/ EL 50
69-504 2612000-05 Slahkovastus 9 kW/230/400 V / 2 820 +16 2616507-01 O-rengas EPI?M, 7049,
kierre peroksidi
69-504 7612000-09 S.ahkovastus 15 kW/230/400 V / 2 1070 420 7616507-01 O-rengas EPI?I\(I, 70 g,
kierre peroksidi
69-504 7612000-09/1 Slahkovastus 15 kW/230/400V / 2 685 7616507-01 O-rengas EPI?M, 70 g,
kierre peroksidi
69-504 7612000-14 | Sahkovastus 21 KW/400 V /2" kierre | 132026 | 7616507-01 O—rengs:rglfsl?(lj\i/l, 09,
69-504 | 7612000-14/1 | Sihkovastus 21 KW/400 V /2" kierre 900 7616507-01 O-rengas EPDM, 70 g,
peroksidi
Iimansuodatin, puhallin ja ohjausjarjestelma
Kattilamalli Tuotenro Nimike
EL 160 ECO 3381-0302 Varasuodatin EFA200 5 kpl
EL 500 ECO 3381-0303 Varasuodatin EF250/300 5 kpl
EL 500 ECO 3381-0305 Suodatinpuhallin EF300 256 m3/h 230 VAC
Kaikki EL Eco -mallit 589460302 Ifosketusnaytto (UUS"I). Anna sarjanumero
tilauksen yhteydessa!
Kaikki EL Eco -mallit 583742307 Kattilan lampétila-anturi ECO L= 2,5 m
Kaikki EL Eco -mallit 3317-2015 Relekortti séhkokattila ECO
EL 160 - 500 ECO 3369-3359S | Nettikaapeli 0,5 m, suojattu

Termostaatit / pressostaatit

Sahkokattila

Tuotenro

Nimike

69-504 kW

7020160-05S

Ylikuumenemissuoja (suojatermostaatti)

Sahkokattila sisaanrakennetulla turvallisuusjarjestelmalla

69-504 kW

7020160-05S

Ylikuumenemissuoja (suojatermostaatti)

69-504 kW

3366-0601

Paineanturi (Iahetin).
Lisavarusteet: Lahetin 3395-3253 ja nayttd 3395-3254

Katso myos kyseisen sahkokattilan ?VARAOSALUETTELON?” kytkentakaavio.
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13. CE-todistus
OSBYARCA

Faracre Feire prevaaffee

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DECLARATION OF CONFORMITY
(CE-intyg / CE-Certificate)

LVD 2014/35/EU
EMC 2014/30/EU

Produkt: Elpanna / Electric boiler

Fullstandigt produktnamn/nummer/Full identification of the product :

Modell/Type : El1 160 Eco Effektomrade/Capacity : 69 - 156 KW

Ovrig information:

Ett urval av produkten har bedémts och funnits vara i 6verensstimmelse med /
A Sample of the product has been assessed and found to be in conformity with :

Direktiven 2014 /30/EU (EMC-direktivet) och 2014/35/EU (Lagspanningsdirektivet)
Directive 2014 /30/EU (EMC-directive) and 2014/35/EU (Low Voltage Directive)
Ecodesign 811/2013/EU labelling and 813-814/2013/EU Commission regulation

Foljande standarder har anvédnts vid testning/bedémning/
Following standards were used in assessing:

regarding light industry or industrial equipment and for real estate use )

EN 61000-6-4:2007, A1:2011
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-6

EN 61000-4-11

Osby 2018-01-05 [ fenasy

Ort och datum / Place and date (Namnteckning / Signature)
Dennis Eliasson General Manager
Enertech AB Osby Parca Div.
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EPEREREREe Fihr el e

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DECLARATION OF CONFORMITY
(CE-intyg, CE-Certificate)

LVD 2014/35/EU
EMC 2014/30/EU

Produkt: Elpanna / Electric boiler

Fullstéandigt produktnamn/nummer/Full identification of the product :

Modell/Type : El1 500 Eco Effektomrade/Capacity : 150 - 504 KW

Ovrig information:

Ett urval av produkten har bedémts och funnits vara i 6verensstimmelse med /
A Sample of the product has been assessed and found to be in conformity with :

Direktiven 2014/30/EU (EMC-direktivet) och 2014/35/EU (Lagspanningsdirektivet)
Directive 2014/30/EU (EMC-directive) and 2014/35/EU (Low Voltage Directive)
Ecodesign 811/2013/EU labelling and 813-814/2013/EU Commission regulation

Foljande standarder har anvants vid testning/bedémning/
Following standards were used in assessing:

EMC (gillande latt industri eller industriforemal samt for fastighetsbruk /
regarding light industry or industrial equipment and for real estate use )

EN 61000-6-4:2007, A1:2011
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-6

EN 61000-4-11

Osby 2020-01-27

Ort och datum / Place and date (Namnteckning / Signature)
Dennis Eliasson General Manager
Enertech AB Osby Parca Div.
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Emme vastaa mahdollisista painovirheisti emmeki painon jéilkeen tehtyjen piivitysten tuomista muutoksista.

NIBE Energy Systems Oy
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